NMPABHA KYJITYPA

AHppa T)OpljeBI/Ih*

BOTUIINREB  ,,OMIITU UMOBUHCKHU 3AKOHUK
3A KIbAXXEBUHY [IPHY T'OPY*

Ha BnaroBectn oBe ropuHe M3BPINKO CE jelaH BeoMa 3HavajaH,
enoxajlaH YMH Y HOBHUjO] MCTOPHUjU CECTPUHCKE HaM Jp>KaBe, He3aBHCHE
Kuexesune Llpue ['ope. Tora mama, ykazom cBojum, Hb. B. Kma3z
Hukona o6jaBuo je CBome Hapopy jemHy momcra Giary BecT, HamMe:
na je Lpua I'opa crekina cBoj ,,ONIITH UMOBHHCKH 3aKOHMK U J1a OBaj
cTaje Ha cHary 1. jyia oBe TOf.

Taj 3aKOHUK M3paguo je HajuyBEeHUjU IMPaBHUK U, 10 cajia, HajTe-
MEJBbUTHjH TTO3HaBaal IPABHUX CIIOMEHHMKA W >KMBHX NPAaBHUX 00MYaja
u ycraHoBa Ha CioBeHckoM Jyry, npodecop ap Banrasap Borummh,
KOju je ca CBOjuX OOMJIAaTHX M M3BPCHUX PajjoBa Ha MOMEHYTOME TOJbY
[IOCTa0 YyBEH M OJINKOBAH Yy L[EJIOM jeBPOIICKOM HAyYHOM CBETY.

W poucra, xap ce Ib. B. Kiwa3z Hukomna, y 1873. rogunam, ofiry4no:
ma cBojoj [pskaBu Aajie HOBHWje, CyBpeMeHe 3aKOoHe Kojuma he joj ocu-
rypaTd 4BPCTE OCHOBE Cajjamke jOj COIMjajHe W IIOJUTHYKE OpraHu3a-
yje 3a TpajHy KynTtypHy OymyhHOCT WeHy, OH Huje Morao m3abpaTtn
BpcHUjera ocTBapuona, Te CBoje, y Iorieny Ap>KaBHUYKOM U KyITyp-
HOM TIpeBakHe, MO M3BpLICHY CBOME BeoMa TpyAHe, a mo Hapog My
CcyAOOHOCHE 3aMHUCIM, HErO jelMHO M CaMO y JIUIY OBOT €MHHEHTHOT
HayuyHuka. Hema cymme, Benuko nopysehe xohe 3a cBoje M3BpLICHE U
BEJIMKOT TPpyAOEHUKA M JyOOKOT MUCIHOLA.

ITpumajyhu ce oBe BeoMa 030MIbHE a yjeHO W MyHOYAaCHE MUCH]e,
r. bBormmuh je, jabome, ogMax cBOjuM OGHCTPHM AYXOM IMPOHHMKAO CaB

* Amnapa Hopbesuh, npodecop I'pabanckor npasa Ha Benukoj mkonu, npetedn
IIpasHor daxynrera y Beorpany.

#* HacraBipajyhu ca mpuiao3nMa o je3n4koj KyJITypH IpaBa, y OBOM Opojy oGjas-
JbyjeMo TeKcT Koju je AHppa hopbesunh mocBeTno jesnukoj ananusu OmMIITET MIMOBHH-
ckor 3akoHMKa 3a Llpry I'opy n merosoM TBopuy Banrtazapy Borummhy. Yuraonu he
3aas’uTé ca KOJIMKO MCKYCHOT NuBJberba je AHapa hopbesnh, ncraknytn cypacku npas-
HUK ¥ MOJHUTHYAp, MO3[PaBUO II0jaBy OBOT BEJIMKOI 3aKOHONABHOI fiella M CjajHOT
jE3MUKOT OCTBapema.

##x JIpuka3 Borummhesor OniTer ”MOBHHCKOT 3aKOHHKa (TIPBH [1€0), TPEHOCUMO
u3 vaconuca bpanuy 6p. 15 u 16 u3 1888. roguHe y KoMe je, Kao LITO ce MOXe BUAETH,
00jaB/beH UCTE TOAUHE Kaia je U caM 3aKOH JOHET.
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BeH yOOKM 3Hayaj U cBe Tellkohe y n3Bobewy meHoM. OH HaM je TO
[I0Ka3a0 y CBOM IIPBOM aKTy IIO OBOME IIOCILy, HAUME Y CBOM H3BEILTAjy
Koju je, 1873. rox., mocmao u3 Lipue ['ope mapcko-pyckoM MUHHCTPY
HapojHE IPOCBETE, U KOjI J'e IMTaMIaH y ,,)KypHaJdy MHUHHCTEpPCTBa
HapojHaro ImpoceenrdeHyja“." ¥ ToM cBOM u3BewTajy r. borumuh je
O0eIeRHO TaKa OCHOGHA [pasud 3a M3pajy UPHOTOPCKHX 3aKOHA,
KaKa CyBpeMeHa paBHA HAyKa Ba3jia MPENopy4yje, a HApOUNTO MPBOM
KoauuKaToOpy mpaBa cBakor Hapopa. Ha Taj mauwmn, r. Bornmwmh je
[I0Ka3a0: HE caMO fa CTOjU Ha BHCHHU CyBpeMEHEe KPHUTHUYKE NpaBHE
3HAHOCTHU, HErO U Jla je BeoMa MYJApPO IIOJMHO CBO] KOAU(PUKATOPCKU
pag. OBako Hay4yHO, TOTOBO KJIACHYKHU OOeNekXEeH Iporpam paja, gado-
Me, fla je O6MOo TMOy3/laHO jeMCTBO M 3a MOBOJAHO M3BpPIIEH-E TOTa paja.

*

CBako JbYACKO MPYIITBO, CBAaKW HAPOJ, OMO BEJIWKHN WA MAJIH,
MpeJicTaBlba HaM HEKW OpraHu3aM, KOju XUBU CBOJUM OJICIUTHM KUBO-
TOM W KOjH CE€ pa3BHja 110 M3BECHUM 3aKOHHMA.

Twu 3ak0HU colujaTHOT pa3Bwha YONINTE jecy 3aKOHU €BOIYIHje,
KOjH yNpaBibajy *XUBOTOM M pa3BuheM Iielie MpUpofe, 3eMbe U CBUX
>KMBHX CTBOPOBA, KOjH Ha O] JKUBE.

Hanac he BaM cBaku NPHUPOAHAK IO CBOjOj CTPYLM HCIPHYATH
AyTy WUCTOPHjy CEeKyJapHUX, MOCTYMHUX TpaHchopManuja U AucepeH-
yjanyja y XXUBOTY 3eMJbUHOM ¥ CBHX JJaBHAILUX KMBUX OpPTaHU3aMa,
u ybenuhe Bac, ma 6e3 3Hama UCTOPHje, CBUX TUX MOCTYMHUX MPOMEHa
u ¢akropa (UMIKEHUNA), KOjU CYy HX PEOM H3a3UBaId, HE MOXKETE
HOTIIYHO pa3yMeTH J[OMalllaj CYBEPEHOr yuema O IPEAMETY HEroBe
HayKe M 3aKOHE O pa3Buhy HETOBY.

Hcro Tako M cOLUOJIOTHja UM HayKa O JbYACKUM JPYIITBHMA
lloKa3yje BaM: Jjla ce pa3Buhe CBaKOr JbYACKOT ApYHITBAa (€3 pasiuke
oriefa y €BONYLUjH KOHCTUTYTHBHUX elleMeHaTa HerOBUX, HauMe: y
€BOJIyLIjU TIOPOJIMIIE, je3UKa, penubuje, Mopaa, IpaBa 1 IPOU3BOJIHE;
7 Jla ce Ta CBECTpaHa eBOJIyqua BpIIX IIOf yTHIAjeM MHOTOOpPOjHHUX U
Pa3HOJIMKUX (hAKTOPa, KOJU Ce M CAMH y IyTOM TOKY pasBitha elOKyII-
HOT [IPYLIT. XXUBOTa, TPaHC(POPMUPAjy U YMHOXKABAjy CBOJUM COIICTBE-
HUM YYHHIUMA.

Y cBOj TOj eBONYIUjU COIUjaTHOT pa3Buha Wrpajy BpJIo 3aMallrHe
yJIore MPOIIIOCT W HAceJbCTBO y CBAKOM IOTJIENly, W (PU3MYKOM W
WHTEJIEKTyarTHOM M MopainHoM. CBaKojuKa TOJUTAYKA M CONMjajiHa
opraHm3alja ¥ OWBWJIN3anWja W3BECHOTA JIPYIITBA WM HAPOJa jecTe
pe3yiTaHTa CBUX MPOILTUX TpaHcopMaluja, Koje cy ce Yy IpOIUIOCTH
U3BpIIAJIE Y JPYUITBEHAM KOHCTHTYTUBHUM ejeMeHTnMa. CBe momm-

1 Bugm unanak ,,bormmmh y HOBHM 3akoHMMa npHOrOpcKEM®“ y Ottiaubuna,
cBecuy 3a anpuia 1875.
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THYKE, peIubro3He U COlfjalHe yCTaHOBE je[HOTa Hapoja y U3BECHOM
MEpUOy HBETOBAa XUBOTA, HE 3aBHCE, JaKje, HUKAKO, Off pocTre hynn
YIaHOBAa HETOBUX, HETO Off 3ajefHUUYKHX ocehaja, upeja, HaBUKA U
TBapHHUX MOTpeba IHUXOBUX, M TO OHAKWX, KaKo Cy ce opmmpane
TPaAWIAjOM ¥ HACceJbCTBOM Of] HajONMKMX TPOIUIAX TeHepalyja.

Kap, makie, quBmm3anyja cBaKor Hapofa jecTe m3pa3 CyBpeMe-
HOT CTama WJIX MOMEHTa €BOJNYIHje LEIOKYIMHOT KYJITYPHOT >KHBOTA
HErOBOT, OHJA, W3BOAWUTH Y jeHOM HApOAy CacBMM HOBY, MHOTO Ha-
IpeHNjy OUBUIN3ALHjy, 3aBOAUTH CACBUM HOBE, HerOBIM occhamnma
u norpebaMa HeNMpWJIarogHe YCTaHOBE, Ma Ma OBE KaKO My Jparo
caBpIIeHe Omiie, Te Ha Taj HAYMH NPEKWHYTH CBaKy Be3y C MpomuIonrhy
ETrOBOM, — CBE TO 3HAYWJIO OM MOMECTH IpaBWIaH TOK pa3Buha me-
rosor. HarepaTu jeman Hapoj ma Ha mpedar] cacBUM fpyraumje oceha,
MUCII 7 KWBH, TO je TaKO UCTO HeMOryhHo, Kao mTo 6m OMiIo HeMo-
ryhHO fletery, fa Hamax npebe y goba myHe MyIIKe 3pelIiHE M CHare.
M oncranak m Hampepak cBakora Hapoja, Kao rOf U CBake MoceOHe
VMHAMBHUAYE U CBaKOT MPUPOHOT CTBOPA, 3aBUCHO je ¥ YBeK he 3aBucuTu
of amantanuje (mpuiarobema) cpeuHu y K0joj Tpeba fma kuBu. Harma
MpOMEHa Te XKMBOTHE CpeinHEe KaKBOT OpraHM3Ma yBeK je Omia daTal-
Ha MO OIICTaHaK HeroB. McTo je Tako U C JbYACKUM APYIITBOM: IOJ
HOBOM Ha Ipeyval] 3aBefieHOM IMBHJIN3AIMjOM aKO HEeKW Hapoj Oail u
He TpoMajHe, cBaKaKo he My mpaBujaH pa3BUTaK OMTH Tako IMOMETEH,
fa he yOp30 uM3ryOUTH CBOj MHAMBUAYATHHU, HALIMOHATHHU THUIL.

%

CBe 0BO IITO BpeAu O NMOCTYIHOM pa3Buhy je[lHOT YMTABOT ApY-
LITBA WIKX HAapoja U HETOBOT IENOKYIHOT KYJITYPHOT >KHUBOTA, CBE TO
maboMe MOpa BpefleT! U O IpaBy, O IPaBHUM yCTaHOBAMa Kao O jeTHOM
OMTHOM CacTOjKy CBAKOT JbY[CKOT APYIITBA.

W cyBpeMeHa mpaBHa HayKa, KOjOj je palMOHalIaH TeMesb [I0CTa-
BUJIa T3B. HCTOPUWjCKa IIIKOJIA, HEOCIIOPHO HaM JIOKa3yje: Jia je U MpaBo
cBaKora Hapoja, 6e3 pasiimke, [eJ0 €BOJYIHUje, TPOAYKT y JIyTOM HUC-
TOPUjCKO-KYJITYPHOM XXUBOTY pa3BUjeHe MPaBHE CBECTH OTHYHOTA Ha-
pofia, ¥ CBe NpaBHE YCTAaHOBE H-ETOBE Y CBAKOj CTA[Uji pPa3BUTKA MY —
BepaH M3pa3 TBapHUX MOTpeba XMBOTA HEeroBor. [pyrum peuma, cBe
mpaBo, CBEe MpaBHE YCTAHOBE MOCTAaJie Cy W Pa3BUIIE Cy CE Y SKUBOTY
jemHOra Hapoja OHAKO HMCTO Kao INTO Cy MY MOCTalie W pa3BWie ce M
ocTrajie TBOPEBUHE JIyXa M XMBOTA HETOBOT, Ka0: je3UK, OlaroHapaBibe
uth. CIbeCTBEHO TOME, U MPaBo, Kao Toj W je3WK, UTH. HOCH Takohep
Ha ceOM BepaH OTHCAK WHIUBUyaIUTETa OHOTA HApOjia, y KOME je OHO
MOCTao W Pa3BWiIO ce, M y KoMe OHO kuBH. U mpaBo je, makie, Kao
roj]  je3WK, eTHOrpad)cKu KapaKTepHa [pTa cBora Hapopa. ,,Haponna
MHAMBHUAYAIHOCT je TakKo pehu cpue y 1eIOKYITHOM IPaBHOM OPraHu3My
jemHora Hapoja; a OMIINTE Wieje W HAa30pW CBUX WIAHOBA HETOBUX, TO
CY Kp8 KOja Tede Kpo3a CBe JjaMape Tora opranmsma. Te ommre ujeje
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MpoBEjaBajy BUIIE WIU Mamke Kpo3a CBE NpPaBHE YCTAaHOBE TOT HCTOT
Hapopa.“

Ilpema oBOME, MpaBHE yCTAaHOBE YBEK UMajy pelaTHBHY Bpe-
HOoCcT. OHE Cy m3pa3 HEOMXOJHOCTH M MOTpeda NMPaKTHIKOT KUBOTA
CBOjera BpeMeHa y Hapofly y KOMe Cy IocTajle U pa3BuIIe ce, M BaH Tora
Hapojia ¥ BaH TOra BpeMeHa OHe BUIIle HEMajy CBOj€ MpaBe BPEHXHOCTH.
ITo Tome, u Haj0OJbM 3aKOHM KaKBOTa HAapoja MOTy OMTH BpJO pbaBu
U IO JaJbUM NOCIbeiuliaMa CBOjIM BeoMa LITETHH 3a IPYI! KOju HapOf,
KOju UX HE MOjuMa U KOMe OHH He Tpebajy. ,,IMa camo aBe coumjanHe
KOpynuygje“, pekao je BpJIOo YMeCHO MOHTecKHje: ,,jeiHa je, Kaa Jbyau
HEe TOIITYjy 3aKOHE; a Jpyra je, KaJg caMd 3aKOHM KBape Jbyje, U OBa
je Tpba, jep oBae Nexwu 370 Y caMOM JIeKy.“ A 3aKOHHM JIOMCTa KBape
JbyJIE, PacTpojaBajy Ieo APYIITBEHU XXUBOT, Kajl Cy HECaBpEMEeHH, MPo-
TuBHU noctojehnmm moTpebGama, ocehamnMa n mieaarnMa OHOTa Hapojia
KOME Cy OKTPOHCAHH.

%

Y eBosyuuju mpaBa CBaKOI' HapOja HajBakKHUjU je MOMEHAT KO-
gugurkauuja wj. popmyaucarve u cucitiemaitiucaroe iociiojehux ipas-
Hux obuuaja u ycitianoea y 006.auKy QUcanux 3aKkoHd, Koja ce, Ha ©3BECHOM
CTYHIY KYJATYpHOI pa3Bmha cBakor Hapoja, jaBjba Kao HEMHUHOBHaA
noTpeba caMor MPaKTHUYKOr >KMBOTA H-ErOBOT. A €BO Kako M 3allTo
Taka norpeda Hacryma.

Jlokie jeman HApOA KWBW y MOPOAUIHO-TNIEMEHCKO] 3ajeIHUIIH,
U IOK MY je 1eo ApYyUIITBeHu caoOpahaj MaxoM orpaHuyueH Ha camy Ty
3ajegHMLy, MOTIE MYy je W caMO MpaBo, KOje Ce€ Pa3BWIO y OOJHKY
obuyaja, cCTBap OMIITEr NOPOAUYHOT oceharmba, anu 06jeKTUBHO OHO jOIIT
HUje yTBpheHo. A Kako je omeT ommTe mpaBHO ocehame KOIe6IbUBO,
jep je WM3IOXKeHO NPOMEHMBOCTH hyam M pacnoiioKema MOjeInHIX
YJaHOBA 3ajeJHUIIE, TO j€ OHJIa M caMO 0bu4ajHo iipaso HeonpeheHo n
HectanmHO. W cap, yKonmko ce Ta 3ajegHuna ysehasa m mmpw, u, yKo-
JMKO Ce APYLITBEHH KHUBOT Y H0] V CBUM INpaBIMMa CBE jauye pas3BHja,
a HapOYMTO ycibefl delThuX M TEeIIkUX AOAHpa ca APYTUM HapoamMa,
YTOJIMKO M OHAa TeCHa Be3a y occhamnMma M MUIUbEHY NOYUEE A
nabaBu W fa ce ryOW, THM jOII BHUIIE, IITO WHAVNBUAYAIHU Pa3BUTaK
MOYMI-Ee CBE jaue fa mpeoBiabyje, a ¢ BLUME W [a CBE BHIIE Ha BHUAWK
M3la3e pa3iuKe y IpaBHOM ocehamwy U cXBaTamy. Y CIbe]] OBHUX pa3inKa,
MIPUPOAHO je, la OOMYajHO MpaBO MOYNEe OMBATH CBe KOJieOJbUBHjE 1
HeopipebeHnje, n a mounke HeCTajaTH jeAMHCTBA Y MpaBHOM ocehamy,
KOje je Ba3fa OmIo mpaBo Bpesio cBeMmy mpaBy. [a 6u ce, makie, TO
jeMMHCTBO O4YyBaJo, U f1a OU ce, Yy MHTEepEeCy NPaBUIHOCTH U CUTYPHOCTH
LEJIOKYIHOT ApYILITBEHOT caoOpahaja, mpaBHU nopegak o6e36equo, He-
ONXOfiHA je moTpeba, ga oOMYajHO MPaBO IpecTaHe OUTH CaMO CTBap
ocehama, HETO fla MocTaHe MpeaMeT 00jeKTUBHOT MO3HaBama, fla IMoc-
TaHe MPEeIU3HO OOjeKTHBHO NMPaBHO MPaBWIIO Koje 00aBe3HO U Hajefl-
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HAKO BaKM 3a CBE WJIAHOBE JIPYIITBA. A OBO Ce MOCTH3aBa KOAM(UKA-
[UjOM WM THMe, IITO ce MocTojehu mpaBHU OOM4Yaju OfieBajy y Pyxo
NHICaHNX 3aKOHa.

OBa je moTpeba HacTynuia U y >KMBOTY Opalkor HaMm IIPHOToOp-
CKOT' Hapojia, Hapo4uTo Of Kaj ce rpanuue llpHoj I'opu pammpuiie, u
€KOHOMCKH caoOpahaj He camMO YHyTpa, y 3eMJbH, HETO U Ca CTPaHUM
ApkaBaMa 3HAaTHO yBennda. U ga 6u oBY notpely 3aJJOBOJbHO, a YjeTHO
U fa Ou ocurypao M yHalpeiuo NnpaBuiiaH pa3Burak Csoje [Ipxkase, TO
u jecre 6una Hamepa Ib. B. Kwaza Huxkomne, kag je r. Borummhy
MoBepUoO u3pajy nucanux 3akoHa 3a Llpuy T'opy.

W cap, xag ce y3Me Ha yM: f1a je IpaBO CBaKOra Hapopa MpOAyKT
KYJATYPHOT 3KHBOTa HETOBOT, — J1a NpaBHE YCTaHOBE CBAaKOI Hapopa
Tpeba fa cy yBeK M3pa3 TBApHHUX HOTpeba MPakTUUIKOT KMBOTa H-Ero-
BOT, —J1a HajOOJBY 3aKOHU U YCTAHOBE je[HOTa HapoJia MOT'y ONTH BeoMa
LITETHH 110 Halpenak Apyrora Hapofa, uujuM ocehamnma u norpedama
OHU HHCY IPUJIArofHH, — U, KaJ je UWb KoguduKanuju, 1a nocrojehum
MpaBHUM OOW4YajuMa M yCTaHOBaMa jeJHOT Hapoja fAaje CTaIHOCT U
onpebeHocT y 00iMKY OOjeKTUBHO NpaBHUX NpaBWiia WIU 3aKOHa, —
OHJIa HaM W3J1a3W CACBUM jaCHO Ha BUJUK CBa BasKHOCT KommpuKaIimyje.
Hbome ce KOHCOMUAYjy OCHOBH IpaBHOME Pa3BUTKY U OCHIypaBa Ipa-
BUJIAH pa3BUTaK Hapoamer XxuBoTa. Kogudukanuja nocrojehux, y Ha-
pony kuBehux mpaBHUX oOMYaja U y3AU3amhe HAPOJHOI je3uKa Ha CTY-
[ak KIIDKEBHOT je3WKa, TO Cy, [0 3HauYelhy CBOME, ABa CIMYHA YMHA
y KyJTYpHOM XKHUBOTY jeqHOTa Hapopa, o0a MmofjeqHako BaxkHu y o6a-
CTMIMa CBOjUM.

A Kaj| ce omer, ¢ ipyre CTpane, y3mMe y o03up: Aa KogupuKkaTop,
ako xohe ma oAroBopm Kao IITO Bajba CBOjoj 3amahu, Tpeba CKpo3 H
CKpO3 J1a IPOHUKHE L[eJTOKYITHI HapOJHH KUBOT, 1a YIIO3HA CBE TPaju-
uuje, ocehama, morpebe u upeane HapoAHE, Ma My MPOYYM MpaBHE
obnyaje U yCTaHOBE Yy UCTOPUjCKOM pa3Buhy HUXOBOM; Kao U TO, Aa ce
CBE TO MOpa MaXxOM YYUTH Yy CaMOM€ HapoAy U y MPaKTHUYKOM XKHBOTY
IEIOBOM, pajl dera je, Iopej BajbaHe HaydHe cIpeMe, IOTpeOHO Aa ce
uMa BeJipo OKO, BEPHO yBO U KpeIlKa BOJba, — OHJIA KaJ| CBE TO CKYIIUMO,
nmahemo camo Gnefy mpepcTaBy O OTPOMHHMM Tellkohama y camome
pajly M MPEBENMKOM TPYAY KOjU ce y OBaKaB paji MOpa YJIOXWTH, 11a fja
ce Kako Baiba m3Bepie. U crora Huje 4yji0, ITO Ce OBAKaB paji, 06WUYHO,
CByJla TOBEPaBa HAPOUUTHM KOMHUCH]jaMa, Koje Cy cacTaB/beHe U3 Haj-
OJVINYHMjUX NPAaBHUKA, TEOpETUYAapa M MpakTu4apa, KOju rofuHaMa Ha
BEMYy pajie; na ce, ocjie, pajloBu BUXOBH Tj. IPOjeKTH 3aKOHA HOMABP-
raBajy oleHamMa M MHIJb€HKMa CyAoBa, loMahuX U CTpaHUX NPaBHUX
(pakynTeTa M CTpYUHHMX HAyYHHX ApYLITaBa. Je[lHOM peyl: OBAaKBH pa-
[IOBU pajie ce MIOHajJIaK, BEOMa OIPE3HO U 3a BUX Ce aHraxKyjy Ha pa3He
HauyuHe cBe Hay4yHe cHare. OBako cy u3pabeHu cBU 3aKOHUIM MOIEPHUX
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Ip>KaBa; 1a OBaKO ce U jjaHac u3pabyjy npojekTu rpabaHcKux 3aKOHUKA
y Hemaukoj? u y Mabapckoj.

A y lpnoj I'opn, caB KoguduKaTopcKu paj, u3paja CBUX 3aKO-
HUKa MOpaja ce MOBEpUTU camMo caMuuTome r. ip borumuhy! Mctuna,
nmpuMajyhu ce u3BpIIema OBOr orpoMHOr mopyseha, r. Borummh je
PU3HWKOBAO a Ha CBOjy CaBeCT HATOBAapW TEIIKY MOPAJIHY OATOBOPHOCT
3a €eBEHTYAJIHUH HEyCIleX y CBOME pajly; aji, C Ipyre OmeT CTpaHe, ako
oBo noay3ehe Oyae MyIpo U3BeO, 3a LITa HAM YOCTaJIOM IOBOJBHO jaMye
HBETOBH JIoCcaalbl HAYYHHU PafioBH, OHAA he u3BojeBaTU ceOU HajCBET-
nvju HUMOYC MpaBHUYKE CllaBe, MMe Myjpa 3akoHopaBua. M mu My of
cpla XeIuMo fa Ty cJaBy W AOoYeKa, He caMO pajy mera, ega o6m Tume
KpYHHCAO CBOj HAayYHWUYKH pajj, HErO U joll Buile papu cpehe u Ham-
peTka Opalkor HaM Hapoja IpHoropckor. A ty he cmaBy r. borummh
jaMavYHO JOoYeKaTH, aKo, MO CBPIIETKY OBOra paja, Oyme mMorao, Kao
Hekafa CooH y ATHHH, C IPaBOM y3BUKHYTH: ,,J]ao cam Llproropunma
He Haj0oJbe 3aKOHE Ha CBeTy Beh Take, KOje OHM MOry HajO0oJbe fa
nopHecy!

*

CBoj xomucukatopcku pap r. borummh je otnodeo c ipusaiti-
HUM Upasom, 3a KOje ce joIll MOBIauyM TpagunuoHajaH (0 pUMCKOT juris
civilis-a) HO y3ak Ha3uB rpabancko mpaBo. OHO je CKyNl OHHX IPaBHUX
MpaBuja M yCTaHOBa KOje PpEeryjully JiBe BeJUKe TIpyle >KUBOTHUX
OfiHOINIaja M AOAMpa y Koje IojeuHall, mpoBojchu cBoj mpuBaTaH XXu-
BOT, J0JIa3H C JPYI'UM JbY[UMa; a TO CY NIMOBHO IIPaBHHU U IOPOJUYHO
npaBHu ofHomaju. OTyma u oBa IiaBHa feo0a NpUBATHOI IpaBa y
00jJeKTUBHOM CMHCIy Ha UMOBHO Hpaso U HOpOguyHo iipaso. Y OBO
HoCTefbe yIa3u Kao HyXHa JOIyHa HeroBa U HaAC/begHO paso, 3a Koje
ce, BpJIO YMECHO, PEKJIO: Jla je JIOTMYKH 3aBpIIeTaK CHCTeMe NpUBaT-
HOTa Tpasa.

Y nmpuBaTHOM Cy IpaBy, AaKie, ABa IJIaBHA CTOXepa: umarbe n
ilopoguua. VMame, ¢ €KOHOMCKO-COLIMjAJIHOT TJIEAUIITA, HIPEACTaBlba
HaM CyMy COLIjaJIHUX OJ{HOINAja jeJHOra JIMLA C OCTAJUM 4JIaHOBUMA
ApYUITBA, HTOB IPUBPEJHN KPYT, TEKOBHHY MOjeMHIA § TPOU3BONHU
1 geobu oNmTHX 700apa; a c IpaBHOra IVIEJUINTa, OHO HaM MpefiCTaBIba

2 Cae3nnuko Behe y Hemaukoj moeepwmiio je, omnykom on 22. jyna 1874, Ha-
POUNTO] KOMUCHjU Jla U3paju Mpojekar rpabaHckor 3akonnka 3a Hemauky napesuny. —
Taj je mpojekT m3paber n oBe rogmHe mrammnan: Etwurf eines biirgerlichen Gesetzbuches
fir das Deutsche Reich. Erste Lesung. Amtliche Ausgabe. Berlin et Leipzig. Verlag v. J.
Gutentag. 1888 (XVI crp. 516 cBera §§ 2164). A mrramnanu cy u ,,Motive zu dem Entwurfe
eines biirgerl. Gesetzbuches f.d. D.R.,, y 5 Biande. OBe cy cBecke u3pabeHe npema pacno-
peny Koju je y mpojekTy ycBojeH; Tako I Band (I Buch) Allgemeiner Theil, §§ 1-205; II B.
(I Buch) Recht der Schuldverhdltnisse, §§ 206-777; III B. (III Buch) Sacheurecht, §3§
778-1226; IV B. (IV Buch) Familienrecht, §§ 1227-1748; u V B. (V Buch) Erbrecht, §§
1749-2164.
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CKYI MPUBATHUX NMpaBa y Cy0jeKT, Tj. oBlalrhema MojenHIIa Ia paclo-
Jaxke ¢ U3BECHIM JJOOpMMa CBOjUM (CBOjHHA), 1a C€ Y M3BECHUM Mepama
KopucTH TybuMm moOpuMa (cTBapHa mpaBa Ha Tyba goOpa — jura in re
aliena) u, ma Tpaxu u3BecHe ycayre on ofpebenux nmna (obligationes,
nyroBu mwim Tpaxkoune). OTyja u oBa riaBHa leo0a IMOBHHUX MpaBa Ha
ciusapua W wipaxbena (0O6IUraloHa, JyroBMHCKA) IpaBa.

VIMoBHa mpaBa Cy MpeTeXHa Cajp>KMHA NPUBATHOT NPaBa, jep,
MOPOAMYHO-NPABHY O[IHOLIAJH, KOJU MOCTOje u3Meby dmaHOBa TOT Op-
TaHCKOI Kpyra HITO Ce€ 30BE€ IOPOJHMIA, MO CaMOj HPUPOAU CBOjOj,
IpuInajajy Buile obnactu Mopaja Heronu o06JacTy Ipasa.

Oso je, y rmaBHoMe, u pykoBoauio I. borummha, Te je, packp-
CTHB C TPAJUIHjOM Y TIOTJIeAy KofuuKanyje IpuBaTHOT TpaBa (rpabaH-
CKM 3aKOHHK), KOIU(PHUKOBAO CaMO NMPBH M MPETEXKHU JICO NPUBATHOT
npaBa (MMOBUHCKO IIPABO) Y OOJINKY ,,ONIITET MMOBHHCKOT 3aKOHHKA .
Y oBoM morneny r. borummh je yduHHO jegHy HOBHHY KOjy HaMm je
MOTIIYHO OTpaBfao y cBojoj Gpormypu: A propos du Code civil du Mon-
tenegro quelques mots sur les principes et la méthode adoptés pour sa
confection. Lettre 2 un ami. Paris 1886.3, u koja he jamauno, unu Gapem
Tpeba, Kao MOTIYHO palMoHaHa, fla Oyfe ycBojeHa y OymyhHOCTH. —
(Y Toj Gporypu untatelb ke Haku jesrpoBuTa obaBelITeHa, 3a IITO
je r. borumwmh opnoxuno xKogucukanujy nopogudHor npasa y LIpHoj
T'opu.)

A cap pga BuuMO u3papy osor ,,OnmTer IMOBHHCKOT 3aKOHUKA
3a Kmwaxesuny Lpny ['opy*“.

Mu hemo ce, 3a cajia, y OLIEHM OBOra 3aKOHHKA, 3aJIp>KaTU caMoO
Ha cucitiemu ’eTOBOj U je3UKy Y BE3H C ipaABHOM MePMUHOA0ZUjOM KO]a
je ymorpebibeHa y OBOM 3aKOHWKY. Ha mperpec came caap:kuHe He
MOXKeMO 3a cajia npehu 3a TO, MTO TEeK O HEKOJMKO [aHA MMaMoO Y
pyKaMma OBaj 3aKOHWK; a JIa My Ce€ Yy MOTAaHKOCTHMAa MPOYUH CcapKuHa,
HapouuTo jom Kaj joj motuBu (Exposé des principes) Hucy jom 06jaB-
JbeHH, jaMayHOo Tpeba Majo BUIIE BpeMEHa, HEro IMITO CMO ra MU UMaJlu
Ha pacHoJIoXKemy.

Ha peny je ma npukaxeMo jeaux U ipasHy illepMuHo.A02Ujy OBOT
3aKOHHMKa.

IITo ce je3uka Tuue, Ty ce, OOMYHO, Of 3aKOHOMABIA, TPaXu
jacnoka m kpaitikoha. VI nowucra, HHje MOBOJHHO caMO OOHApOAOBATH
jemaH 3aKoOH, KakKaB TakKaB, nma rpabammma pehu: ,,He3zname 3akona
HUKOTra He wm3BHWmaBa.“ Xohere nm, 3aKoHOAABIM, Aa BaM Tpabanu
ONIMCTa M KaKO BaJba 3HAjy 3aKOHE, 4 BU UM WX OHJIa HAMUIIUTE je3MKOM
jacHUM M 3a CBaKora IOTIYHO pPa3yMJbUBUM, M, MO OOHApOAOBaKY

3 Ogy je 6pomrypy npeseo r. ApxuMasapuT H. [Iyunh u mramnana je y mpouuioj
ceecuu bpanuua.
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A. Bophesuh, Borummhes ,,OniiTn nMOBHHCKE 3aKOHUK (cTp. 417-440)

BUXOBY fAajTe rpabanmma cBojuM BpeMeHa (vacatio legis) m yommTe
MoryhHOCTH, la X OBH MOTY U CaMH IPOYUYUTH; a HE TPAKUTE HEYMECHO
Of] BUX: JIa BaM 3HAajy U OHAKBE 3aKOHE, KOjH CY, Y TOKY 3aKOHOJAaBHE
cecrje, HaBpaT-HAHOC TIpEBefieHNM W3 Tybux 300pHWKa M KOje, BPIO
YeCTO, HUTHU JJOBOJLHO Pa3yMy PElakTopH (resp. MPEBOAVOLN ), HUTH OHA
KOju ra BOTHPAjy; U Haj3aj] 4ujy OOBE3HYy CHAry gaTHUpaTe og iloiniiiuca
eaagaoyvesa, fnakie npe oOHapomoBama?!

Ho, r. borummh je oBaj gpyru 3axTeB, KpaTKohy, HamycTuo, u
HaIlpoTHUB Oalll, OH je CKOpO CBako Hapebeme ONIIMPHO anu — U BeoMa
jacHO m3nmoxwuo. Iberosa je cpeTHa Mera Ouna Ta: la HBErOB 3aKOHUK
MOXKe CBaKO pa3yMeTH, KOj! ra rojj yiIdyiuTa Ui KOMe ce rof Ipo4nTa;
Ja My je, gakje, CBakO Hapebewe MOjMIBUBO U 3a OOWUYHY, 3[PaBy
nameT. U oH je Ty cBojy MeTy goucra nocrturao. IIpocroTra u BaHpegHa
jacHoha cruna r. borumuhesor, TO je MITO Bac MIbeHH, Kajl YATATE OBA]
3akoHuk! Byk u [lanmumh poka3anu cy HaMm CBY JIEIOTY U THIIKOCT
cprickor je3mka, ynM ce CpOMH JoucCTa MOKE MOHOCHUTH. AJIM HUCTO
TaKo, HAllMOHAJIHY CPIICKYU MOHOC paciuiaMTihe BaM ce, ¥ Kajl yII4uTaTe
0Baj 3akoHMK. M Tako oBaj paj r. borumwuheB je, mpema pagoBumMa
Bykosum u [lannunheBuM, HyKHa JOIyHa IEIUHE.

,,CpaMm Te OujI0, pUMCKHU NaTpuUllFje, IITO HE 3HAIl 3aKOHA CBOje
ApKaBe IO KOjuMa TU Bajba XXUBETH U BPIINTHU CBOje IpabaHCKe AyXKHO-
ctu.“ OBakaB je mpekop ympasuo 6uo nontugexc Cruesomna Cepsujycy
Cynmunuycy Pydycy.’ C 063upoM Ha jacHohy 1 NemoTy je3mka IpHO-
FOpPCKOr 3aKOHHUKA, Morao 0u ce ceakoM llpHoropuy ciudyaH Ipekop ¢
MIpaBOM YYMHHUTH, aKO ce He OU cacTapao ja OBaj 3aKOHHUK YIO3Ha.

Haxkpatko, y noriieny Ha je3uK, MOXKEMO € TyHAM pa3iorom pehu:
la je 0Baj 3aKOHMK HaJMalllio CBE JlOCajarme 3aKOHUKE CBOje BPCTE.

Anu, mTo, y OBOM IIOTJefly, HajBuule 3anudyje paj r. boru-
mmheB, TO je HeroBa TEPMUHOIIOTHja, KOja je BaH CBaKe CyMme, Ipe-
6oraT u AparoleH NpUIoXKaK CUPOMAIIIHO] CPICcKO] ipasHoj itiepMUHo-
aA0zZuju.

Hema cymme, mofiecHa TEpMHUHOJIOTHja je jeflaH off OMTHHUX 3ax-
TeBa 3a jaCHOhy cTmia U pa3yMmeBama 3aKOHA. Jep, ako TBOpal 3aKOHa
030MJbHO 3KE€JIU: a IIOCTUTHE CBOjy METy, Tj. Jja My Hapoj IouMma H
pa3yMe 3aKOHe, OH MOpa U CBe OcOOeHe IpaBHE IIOjMOBE OOEIIEKUTU
HE IIKOJICKMM WIIA MCKJbYYMBO HAYYHUM M3pa3uMa (TEepMHHUMA) HETO,

4 Yman 771 npHOrOpcKOr 3aKOHMKa IJIacH: ,,3aKOH je {OcCitiaé/beH, YUM Ta
3aKOHOpaBal ofpeheHNM HauYMHOM (IOTIHCOM, YKa30M) TOTBPAH; alld HA CHAZY cilldje
3aKOH, Tj. TIOUUH-E YOIIITE BE3MBATH, TEK OHOT laHa, KOjU je NMPU NMOCTaBIbamby 3aKOHa
onpeben. Yocranom, fa 6M U IOCTaBIbEHU 3aKOH MOTa0 Ha CHAry CTaTH, Tpeba c8akaxo
ga je eeh uipozaawern Ouo; 6e3 Mporjallelka 3aKOH HeMa Be30oBHe Mohu. 3akoHM ce
YONIITE MPOTNAIY]y y8pulitictbem y CAYHOEHU geo 3eMaAbCKUX HOBUHA...

5 Taj je mpekop MOMPUHEO Te je MPEKOPEHH MOCTA0 BEIUKHAM NPABHUKOM, KOjH
je mo3HaT MOJ UMEHOM Servius.
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KOIIMKO je rof, Moryhe, HapogHum M3pa3uMa; GUIIO TO IOUCTA y CAMOM
Hapoay NnpuOpaHNM H3pa3MMa WIH TaKBUM KOJU CY Y gyXy HApOgrez
jeauka w3pabeHu OHaKo, Kao MITO OM TO caM HApOJ, Aa je NPHINKE
6o, ypanuo. CTpyYHH Ha3WBH (TEXHUYKH TEPMUHM) Y 3aKOHOJABCTBY
Cy, JlaKkie, IpaBy 3a60pars 3a jacHOhy U pa3yMeBame IUCAHUX 3aKOHA.
N ero 3aT0 je nuTame 0 HUMA jeHO Of] HAjTeXKUX MUTama Koje jegaH
caBecTaH 3aKOHOfaBal Tpeba BajbaHO jja pEeLIN; yIpaBO OHO je Heus3-
OexkaH KaMeH CIOTHIalka Ha CBAKOM KOPaKy Ka METH HETOBOj.

U crora Huje uygo, MTO je OBO muTame I. borummha, y u3paau
OBOT 3aKOHHMKA, IOTOTOBY HajBUIIIe 3aHUMA0. To cyuMo 1o ToMe, ITO
je oH o meMmy Beh mBa myta mocapga mucao. (Yuraj wianak ,,CTpydHo
Ha3uWBIbe y 3akoHmUMA“, y [lopoitiu, 1880. ron. 6pojeBu 15 m 16; m,
YJjaHaK ,, [eXHWYKN TEPMUHU y 3aKOHOMAaBCTBY“, v bpanuuy, 1887. rom.
6p. 19). Ha te unanke u ynyhyjeMo unmTaTesba, KOju OM XKeJeo la ce
yIO3Ha ca 3[paBUM IOjMOBHMa O OBOj cTBapu. A Mu hemo ce oBfe
OTPaHWYUTU HA TO: Mia, MO a30yYHOM pefy, M3JIOXKHMO CBE CTPYUHE
u3pase r. bornmmhese, ucopebene ca TepMrHIMa PUMCKOT, (hpaHIec-
KOT ¥ HEeMauvKor TpaBa W Hamer rpab. 3akonnka. OBuM ynopebemem,
MucauMo, noctuhu hemo oBo AaBOje: 1-0 omakimaheMo HammM (UIIOIO-
3UMa Jla ¥ OHM Jajfy CBOjy MOTpeOHy OleHy; W, 2-0, jacHHmje a Kpahe
ucrymaunheMo HalluM NPaBHUIMMA TEPMHUHE PHOTOPCKOT 3aKOHMKA.

TepMmuHHU, KOje MHU, C IpaBHOTa TJIEUINTA, MOTIYHO yCBajaMo,
O6uhe KpynHUjUM IHCMEHUMA II€YaTaHU.

Axuuja, Bugy quoHUna. (Y MOBUYKOM CTATYTy JeoHUUA).
Awmarneiti, B. ocTaBa.

BIIATO (un. 844 upHor. 3ak.) cokposumre (§ 250 cpm. rpab.
3aK.); thesaurus; le trésor; der Schatz. —

BIIATOHAPABIJBE, 6raronpasuje (§ 13); bones mores; les bon-
nes moeurs; die gute Sitten.

Bauwuxa (an. 48) je O6parcrBeHuK, Meballl, ceJbaHWH U TIIEMe-
HUK. - Bimxuka uMa iipaso ipeue Kyiirbe MPU MPOAAJU HETIOKPETHUX
pmoOapa. — Mcro npaBo faje u Hall 3aKOHUK, — B. § 670.

Bpaitciiso. OHO je wupe n yxwe (wn. 714). Huje objanimeHo HU
jeIHO HU APYroO.

Besosna mobi zaxona (un. 771), OBABE3HA CHAT'A 3AKO-
HA wnum BaxkHOCT 3akoHa (§ 3 rp. 3ak.).

Befiunax wnu goouiu (un. 175); auxsa, unitiepec, noourax (§ 594);
usurae; l'interét; die Zinsen.

BUUK; nocay:xkje (cny>k0eHOCT) Witk MpaBo Ha BHAMK (wi. 144)
cayk6eHocT Ha cBeTynocT (§ 349); jus ne luminibus; officiatur; das Fens-
terrecht.
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BJIACHUK; concrBenuk; dominus vel proprietarius; le propriétaire;
der Eigenthiimer.

BJIACHMYKU ITPEY3AM. ,,IlpaBo BiacHWUYKOT TIpey3Ma je
3amrTATa BramTHHE® — wi. 97 m 833; TyxbGa 3a 3aITHTy CBOjWHE;
reivindicatio: l'action en revendication; die eigentliche Eigenthumsklage. —
Bupu §8 218 u 219 cpn. rp. 3ak.

BIIAIITHUHA (1. 831); cBojuHa miwm npaBo concreeHoctH (§§ 211
u 216); dominium vel proprietas; la propriété; das Eigenthum.

T'TABHA CTBAP (un. 888 — § 189); res principalis; la chose
principale; die Hauptstache. — B. y3rpegnuna.

TTTABHHMIA (un. 163); rmasuo, kanuTtain (§§ 603, 886); caput vel
sors; le capital; das Capital.

TPAHUYEKE (un. 110) je oGenexkaBame TpaHUIA CYCETHUX
3eMasba. OBaj ujlaH ycBaja U3 PUMCKOT IpaBa T3B. actio finium regundo-
rum, KOjy je YCBOjUO M (ppaHILl. 3aKOHMK y Wi. 646: l'action en bornage.

TOCTIOJTAP TIOCITA (un. 947); dominus negotii; le maitre de
l'affaire; der Geschiftsherr. (B. §§ 628 u 629).

I'YBUTHUK okaaga (4n. 476), crpana koja ryou onkiany (§ 792);
le perdant; der verlierende Theil.

Hasanau, 3an0ze (an. 179); gywmnux (§ 304 m nmp.); debitor; le
debiteur; der Verpfinder. — Ja nmpskuMm fa je 60Jbe YCBOJUTH TEPMUH:
3AJIOXHUMK (kao m yroBOpHUK, 3aKyMHUK JOOUTHUK HTH.).

TABAJIAILI HA OCTABY (un. 383), ociiasmau®)(§ 571); le
deposant; der Hinterleger oder Deponent. — B. ocTaBHOII.

OJABAJIALL Y 3AKVYII (un. 878); oHaj koju jjaje cTBap WiIu
no6po nop Kupujy min 3akyn (§ 686); locator; le bailleur; der Verpachter
u. Vermiether.

Hasanau citisapu y Hajam (4. 877) — B. Hajam.

JABAIJIALL Y HAPYY (un. 876), rocnofgap cTBapu paare y
Hapyud (§ 587); le préteur a usage; der Verleiher oder Comodant.

AP (un. 868); TTOKJIOH, (§ 561); donatio; la donation; die
Schenkung.

ITAPUBAJIALL (un. 485); mokmonopaasar (§ 565); donator; le
donateur; der Geschenkgeber.

Huonuua nnu akumja (wi. 754); qeo ApyIITB. KanuTasia.

6 Bome je 3appxaru crapujy peu: OCTABUTE/D, Koja ce Hanasu u y IpBOOHT-
HOM u3Aamy rpab. 3ak.; jep ,,0CTaBlbauy“ O3HayaBa JIMIE KOje CTAJHO, HEIPEKUIHO
OCTaBba.
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Hobuii na gobuiu (un. 263); MHTEpeC HAa WHTEpEC; JIMXBa Ha
muxBy, (§ 603); anatocismus vel usurarum usurae; die Zinsen von Zinsen.

OJOBUTHUK oxaaga, (un. 476); crpana Koja gobuja ONKIIAady.
(§ 792); le gagnant; der gewinende Theil.

Homaha 3ajegnuua uau Kyha; 3appyxknHa xyha unu 3AIIPYTA
(8 57).

Homakun uau rkyhuu ciapjewsuna, (an. 691); CTAPEIIMHA
3ANIPYTE (§ 886).

JOLBA NIV OJBIIAKA, (un. 922); 3afoumene Jy>KHUKOBO
y U3BpILEHY 00BE3e My WM MOBEPUOYEBO Y MPUMamy TOra U3BPIIEHA,
(8§ 823 u 889); mora (solvendi vel accipiendi); la démeure; die Verzogerung
oder der Verzug.

JIPXKABHA OCOBUWHA, (un. 969); — ITpuBaTHa 00pa Ap>KaB-
Ha (88 196 u 19); res in patrimonio fisci; le domaine privé de I'Etat; das
Staatsvermogen. — Bupu: jaBHa foOpa Agp>kaBHa.

Upacuna uau tocjeg, (wi. 811) - IP2KABUHA, nputexame (§ 198);
possessio vel possessio civilis; la possesion; der Besitz.

Apxcuncka tapruua, (an. 821) — pacnpa o ppxasuam (§ 202).
Pacrnipe o np:xaBuHM nmokpehy ce HapounTUM Ty:k6ama Koje ce Ha3uBajy
y puM. mpasy: interdicta retinendaz vel recuperandaz possessionis; y
¢panm. mpaBy: les actions possessoires; a y Hemaukom: die Besitzklagen.

Upxwuncku tiociuyiiax, (4n. 819) — mponeaypa 3a pacnpaBy cCIo-
poBa O IpKaBHHHU.

IOPXUTEJD, (un. 45) — MPKAJTALL wnu npurtexanarn (§ 199);
possessor; le possesseur; der Besitzer.

OPYT-YIIPABHUK wunu gpyz pykosoguaau, (un. 424, 427) -
nyHoMOhHEK, (§ 737); l'assossié administrateur; le gérant.

IOPYXHNHA je ckyn umanoBa yapyre, (ui. 885). — Oprakiyk,
oprayko ApywmTBo, (§ 751); societas; la société; die Gesellschaft.

Lpywitieo umaoHux, B. AMaOHUK.

OYT, (un. 900). IIpociuu nyr; gyz tog 3aaozy. (un. 173) — nyf,
(§ 882); obligatio; 1'obligation, I'engagement, la dette; die Schuld.

Hyzosuncko upaso, (un. 837); TPAXKBUHA, TPAXBEHO
ITPABO, nomen; le droit de créance; die Forderung.

Hysxcerve 3Ha4M IITO U JYTOBUHCKO IIPaBo.

OYXUTEIb, (w1. 901 u 902); IIOBEPUTEJb, BEPOBHIIK;
creditor; le créancier; der Glaubiger.

HyxcHocit — B. Teroda.
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3abasa, (un. 234), om 3abaBuTH, 3amepuitiu, Hahm HegocTaTKe
CTBapH.

BABIIYJA wunu tiozpewxa, (an. 911) — 3abayna wnm oOMaHa;
error; l'erreur; der Irrthum.

3ABIIYJA O CYWITHUHU, (un. 911) — 6urHa 3abnyna; errog
essentialis; l'erreur essentiel; der wesentliche Irrthum.

3ABJIYOA O Y3TPEOULIUY, (un. 911) — HeGuTHa 3a6mypa.
3ABJEIITAJ, B. onopyxka.

3AJJABAK wnu kaiiapa (an. 934) — kanapa, (§ 550) arrha con-
firmatoria; les arrhes; das Angeld.

3AJIYXKBWUHA, B. 3aKkiapa.

3AIYXHUIA, (1. 974) - OBBE3HUIIA, obnuranuja (§ 191
rpab. mocr.).

3AKITADA wiu TPAJHA 3ANYXBUHA, (un. 755); - 3a-
ny>kOuHa; univesitas bonorum; pia causa; la fondation; die Stiftung.

3AKYII je najam 3eMajba UM CTBapH KOje IJIONOBE HOCce, (WI.
878). — Bakyn (§ 677); locatio conductio rei; le bail a ferme; das Pachtver-
trag.

3AKYIIHUK (un. 878); — 3akymam, (§ 683); — conductor; le
preneur; der Pichter, omn. Miether.

3AKYITHUHA (un. 302); uena, (§ 677); merces; le prix; der
Meith-oder Pachtzins.

3AJIOT, (un. 862) — 3amora uMa mpaBo 3aJiore; 3aJ0XKHO MPaBo;
pignus lato sensu; le nantissement; das Pfandrecht.

3AJIOT'A, (un. 863) — mokpeTHa 3anora (pyuyna 3anora) (§ 305);
pignus stricto sensu; le gage; das Hand — opn. Faust — pfand.

3aiipjeitia wmn 3abpana (an. 637, 658). - SABPAHA (pacnona-
rama ca CBOjOM MMOBUHOM); interdictio; l'interdiction; das Verbot.

3AMJEHUK, (un. 401), 3aMeHUK.

3acitiasa, (un. 865) — HEMOKPETHA 3aj0ra; OAIITUHCKA WM MH-
mauka 3anora; XUTTOTEKA; narabynanuja (88 305, 326); — hypotheca;
I'hypotheque; die Hypothek oder das Grund-pfand. - IIpema Tome: 3aciuas-
HU gyZ; 3aciuasHe Krvlize, 3aCUABHO Upaso; 3aCULABHU gYxicUilesb.

3aciapa, (an. 950) - BACTAPEJIOCT (nyrosa) (§ 922); praes-
criptio extinctiva; la prescription libératoire; die Verjahrung. — B. ogpacaj.

3aysehe (nyctux crBapu), (wi. 342); occupatio; 1'occupation.
3aueitio gujeitie, (w. 956), — (§ 41); 6omme BAUYEAK, conceptus.
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3aa Hamjepa unu 340 aykascinso (4. 270, 234, 236) — 3TTOHA-
MEPA (3nonamep?) (§ 819) — dolus malus; le dol; die Arglist, die bose
Absicht.

MN3BAHPEIOHU OOPXAJ, (un. 46) — u3BaHpeaHa 3aCTapEIoCT
3a CTHIJamkhe¢ CBOjUHE W APYIHX CTBapHMX mpasa (§ 931).

H32y6 gobuitka, (un. 923) - UST'YBJBEHU JOBUTAK, (§ 819)
lucrum cessans v. interceptum; le gain; engangener Gewinn oder negativer
Schaden.

Hsjasa o cmpitiu (odticyiinoza), (un. 678) — OIJIAIIABAILE
HECTAJIOT'A 3A YMPJIOT (8§ 51); la declaration d'absence; die Tode-
serkldrung.

Usjasa nynoaeticiusa, (wi. 638) — OITIAIIIABABE MAIJIO-
JJETHOI' 3A TIYHOIJIETHOT, (§ 152); venia aetatis; l'emancipation;
die Volljahrigkeitserklarung.

MMAIJIALL ,,manan ce y HApogHOME je3WKY 30BE€ CBaK KO MMa
HEITO y MMOBUHU CcBOjoj“ (um. 801); a, ,,/dmaonux je mak, y oBOMe
3aKOHMKY, HE CaMO OHaj KOjH JIOMCTa HEUITO MMa HEro YONINTE CBaKH
YOBjeK, Ia M CBaKa ycTaHoBa (Kao JpskKaBa, I[PKBa, WTH.) KOjuMma ce
NpU3Haje MpaBO M IOJOOHOCT MMATH CBOjy CONCTBEHY MMOBHUHY® (WL
801). ,,CBaku je 4YOBjeK MMAOHWK, Tj. y I'paHUIaMa 3aKOHA CBaK je
HOTIIYHO BJIaCTaH UMAaTH CBOjy COIICTBEHY MMAaoOBHUHY: Tehu je, y>KuBatu
M THMe MO BOJbU pacronaratu® — (wi. 10).

HUmaonuwitiéo je omuire mpaBo MMAOHUKOBO caMo 1o ceou. (Hi.
953). — A peuu:

Hmaonuuxo ipaso, (un. 953), 3Haye MWITO U UMAOHHUIITBO.
Hmaonuuko gpywitiéo, B. [pyIITBO HUMAHOHHUK.
HUckyui papn jaBHe moTtpebe (wi. 16), ekcrponpujanmja.

Hciiuc 3acmiase (un. 219) — wucradynaumja (1. XIX ypenbe o
uHTabynanujn); la radiation ee l'inscription; die Extabulation. MCITMC
XUITOTEKE.

HNCIIPABA (un. 972), — ucnipasa; instrumentum; docimentum: l'ac-
te, le document; die Urkunde.

NCTOBJETHA, Bugu CAMOWCTA ctBap.

JABHA JPXABHA HOBPA (un.969), — ceauuje (?!) ciisapu,
(§ 195); res in publico usu; le domain public de 1'Etat; das 6ffentliche Gut.

JABHA KOPHUCT (un. 727), — jaBHH WIM ONINTH WHTEPEC;
l'intérét de l'ordre public.

JEMALII (un. 457), - jemar (§ 829); fidejussor; la caution; der Biirge.
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JEMYEB JEMAILI (un. 470); fidejussor fidejussoris, unu fidejussor
succedaneus; la caution de la caution; le certificateur de caution; der Af-
terbiirge od. Nachbiirge.

KHUPUJA, (un. 878), 3Haun u 3aKkyn (Hajam CTBapH).
KITAOWITAL, (un. 479), oHaj KOju ce KIIaju.

Komyn unm iinemencka 3ajeguuua, (1. 709). ,,¥ Toj je 3ajeqHunn
HajriaaBHUje: ropa, naiia, Boia, YKOJINKO IITO Off Tora Huje Beh mopu-
je/beHO; OCHMM TOra M CBaKa jaBHa ypeq0a WM YCTaHOBA KOjy IUIEMeE
OCHyje W y3Ap:KaBa, IIOTJIaBUTO Pajii CBOje KOPUCTH M YAOOHOCTH (HIIp.
HyT, HIKOIY).*

KOPUCTAH TPOIIAK, (un. 825); Tpomak pagu Behe muono-
ponnoctu (§ 204); impensae utiles; les dépenses utiles; der niitzliche Auf-
wand.

KPAJHU HEMAP, (un. 928); kpajibe HeOpexkemwe (§ 819); culpa
lata; la faute lourde; das grobe Versehen.

Kyiirea u @pogaja, (an. 872); - KYTIOBUHA U TTPOJTAJA, (§ 641);
emtio et venditio; la vente; der Kauf u Verkauf.

KYTITOBATU HA o06ug nniu OKYIIAJ, (1. 251). — KynoBuna

CTBapH KOje KyIaTh Balba, (§ 645); emtio ad gustam; la vente ad gustum;
der Kauf auf Besicht oder Probe.

KYITOBUHA TIPEMA OTJIENY wnu wmocitpu, (4. 252). —
KYITOBMUHA HA TIIPOBY, (§ 667) — emptio ad comprobationem; la
vente 4 l'essai; der Kauf nach Probe.

Kyhia nmn kyhina sajegnuua, (an. 964 u 965). — SAIPYT A unn
3AIPYXHA KYRA. - Yn. 964 rnacu: ,,Kyha, Tj. tomaha 3ajeguuna,
y cBOjoOj Ijenunu cryna Ha Mjecto unanoBa Kyhe. Kyha je, makne, xao
HEKHM OJUTYYEHH IojaM 3a OOUTEJb KOja ce cMaTpa fa je Hocuiall yKyITHa
momaher pajia u UMOBHUHE. “

Kyhanun, unan Kyhe, (an. 695); - SAOPYTAP (§ 515).
Jlazuaa vma OJJPOBU (un. 136).

Jluunu umaornur, (4n. 954), je cBaku YOBjeK; a HEAUUHU UMAOHUK
je mpskaBa, IPYIITBO UMAOHUIKO, HTI.

JIMYHO OMMIBE. llmjena koja moia3um Of JUYHA OMUJbA,
(um. 926); — pretium affectionis; der Affectionswerth.

MATHUA, (un. 972), — opuruHasi ucrpase.

MJECTO TTPEBUBABA, (1. 958), — (8. § 49); — domicilium;
le domicile; der Wohnsitz, — ZJlo6pososro n ioitipebHo MjecTo Tpedu-
Bama (d. voluntarium; d. necessarium).

Hazog6a, (un. 473), — TIOPABHBEWE, (§ 754); transactio; la
transaction; der Vergleichvetrag.
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Hajam, (an. 877). ,,Y HajaMm ce y3UMIbY HE CaMO JbYAH, CIYXKHUTeE-
JbU U JbY[CKA pajma, HEro W CTBapH, Kao: Kyhe, gyhaHu, KuBO, UTH.
ITo ToMme, y OBOME 3aKOHHKY, pujed HajaM, Kaj| je TOBOp O CTBapuMa,
3HA4M TO UCTO IITO M KupHja.“ — Locatio-conductio; — le contrat de louage.

HAJAM pagroe uau cayxcoe, (unan 879), (§ 706); locatio conductio
operarum; — le louage d'ouvrage; der Lohnvertrag.

Hajam pagrve ogcjexom, (anan 348), — (B. §§ 706 u 713). Locatio
conductio operis; le louage des entreperneurs d'ouvrage; die Werkverdingung.

HAJAMHUK wnu pagrnux, (anau 879), unn najmmenur, (ai. 333)
— mocnenuk (§ 719); conductor operis; — l'ouvrier ou I'enrepreneur; der
Bestellte.

HAIJMUIAL wnu Hapyuusau pagrse, (4n. 879) — HapyuurTelb
(§ 810); locator operis; le maitre; der Besteller.

HAJMOBUWHA, (un. 276), — Harpana, miata, (§ 706, 721) merces;
le pvix (le loyer, les gages); — der Lohn.

HAMMWP, (un. 611), ucnnara; solutio; le payement; die Zahlung.

HAMUPHULA win OOYKHULIA, (wr. 975), — npusHaHuna
(xBura, HamupHHLA) (§ 926).

HAMIEBWEHUK, napeuenu apumau, (an. 370, 373), — npumarg
(8 290) — le déstinataire; der Uebernehmer.

Haiinosuna, (un. 41), - (§ 265); HAHOC WIIM HAIIJTABA,
aluvio; 1'alluvion; das Anspiihlen.

HAIIOJIMIA. [laBame 3eMJb€ WM KUBOTUHE Yy HAIOJHUIY,
(um. 309, 313), (B. § 705); le bail & metairie, et, le bail a cheptel simple
(un. 730 dppanu. rpab. 3akonuka). — Orypa: naioaunap.

HAPEJOBEHUM 3AKOHMU, (un. 775), uMnepaTHBHU 3aKOHH.

HAPYY wunu éiocyga, (unan 876), - HAPYY, NI TTOCIIYTA
(§ 582); commodatum; le prét a usage; der Leihvertrag.

HAPYYUTEID, napyuuaau pagroe, (4. 352, 879); — B. HajMuIAaL]
panme.

Hacumwe, (un. 518); cuna, crpamewe, [IPUHY A, (§§ 28, 537);
vis compulsiva, metus; la violence; der Zwang.

HATAIIABE 3EMIBE, (un. 122); l'irrigation.
Hegocituxc, (an. 180, 321), - HETOCTATAK.

HEOOIIYUWTEHA OJEJIA, (un. 943), mpecTynu u Kao-lpecTy-
nu; delicta, quasi ex delicto; les délits et quasi-délits; die widerechtliche
Handlungen.
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HEJOCTALIM (MAXHE) ¥ BOJbU YTOBOPHUKA, (un. 518),
HacW/be WJIM O30WJBHO IUTAllie¢, HeNONITeHa NpujeBapa, 3abnyna; (B.
§ 537).

HE3BAH BPIIUITALL TYBETA TIOCHA, (w1 162), — (8. §
628 u 629); negotiorum gestor.

HE3BAHO BPHIELE TYBUX ITOCIIOBA, (w1. 947), (. §§ 628
n 629); gestio negotiorum; la géstion d'affaires; die Geschiftsfithrung.

Hezaomucaena gpwcuna, (anan 816); CABECHA TP KABUHA,
(8 204); possessio bonaei fidei; la possession de bonne foi; der Besitz in
gutem Glauben.

Hezaomucaenu gpwuitiess; CABECHU TPXKAJTTALL (§ 204) pos-
sessor bonae fidei; le possesseur de bonne foi; der regliche Besitzer.

HEMOR YMA unu CJIABOYMIBE, (un. 658, 957); IYIIEB-
HA BOJIECT; l'aliénation mentale; die Geisteskrankeit.

HEMOTRHUK Tj. yosex nesgpasa yma, (4a. 653).

HEOJOJbUBA CUJIA, (un. 367); Heogomur gorabaj (§ 245 a,
Ta4. 2 rpab. mocr.); vis major; la force majeure.

HEOITPABJAHO KOPUCTOBAKE TYBUM, (un. 595-602).
JlyroBu o HeompaBfjaHa KOPUCTOBamba TybuM OMIIHM Cy CAaHKIIMOHMCAHU
Tyx06ama T3B. condictiones sine causa y IIUpPEM CMUCHIY, KOje ce y He-
MauykoM TpaBy Ha3uBajy die Bereicherungsklagen, mnu die Klagen auf
Riickerstattung des grundlosen Gewinnes. A To cy oBe: 1-Bo condictio
indebiti (§ 902 cpm. rpab. 3ak.); 2-ro condictio causa data causa non secuta,
uiu c. ob rem dati wnm ob causam futuram; mpumepu: § 61 u 62, moBpahaj
jaTor Mupasa Kaj ce Opak He 3akibyuH, UTH.; 3-he condictio ob turpem
vel injustam causam; u 4-To condictio sine causa. — CBe cy oBe TyxKOe
uctuM pepgoM obOyxBahene y OmIIT. UMOBHHCKOM 3aKOHUKY (Wi. 595,
599, 600 u 601).

HEIIOI'MB. ¥Y3uMame cToke y Hemorud wid noj KecuM, (wi. 322),
(B. § 694).

HEIIOKPETHUWHA (un. 56), HEemokKpeTHO A00pO, HEMOKpPET-
HOCT.

HETIOPEYHA OJIJIYKA, u3BpiiHa ofnyka (cyjcka).

HECTAJAK wmu ipoiag CTBAPU, (un. 391); TTIPOITACT
CTBAPHU, (§ 912); species perit ei cui debetur; genera non pereunt (wi. 933
,,Bpcta He ruHe“); la perte de la chose due.

HEITPABUIIHA unu HETEMEJBUTA gpxcuna, (an. 820). —
Heszakona JIPPKABUHA (§ 926); possessio injusta; la possession injuste,
illégitime; der unrechtmaissige Besitz.

HUWIITAB (yroeop uta.), (wi. 918) - HeBaxkehu (yroBop, npaBHH
nocao, uth.); nullum (negotium wutxn.).
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O6basjeperna nmu OJOCTBOBJEPEHA MCITPABA (un. 973).
OsBepeHa ucnpasa.

OBIJAPEHUK, (un. 485), noknononpumart, (§ 565); le donataire;
der Beschenkte, der Geschenknehmer, Donatar.

O6up. Iyr na odup, (4. 528) — (B. § 549); obligatio alternativa;
l'obligation alternative; die Wahlobligation. — O6Be3a uiau gyr ¢ u36opom?

Osaacii, (an. 483). — OBIIAII'REE (ayropusaumja) uim jgo-
OyIITeHhe KOje MYyK WM CyJ KEHH Jaje pajid 3aKibyuerhba IMPaBHUX
HOCIIOBA.

OJBJIAYHUK je gyxuTeib Wiau Ay>KHUK Kaj je Y JOIHBU WIN
oxsnamy, (wi. 922).

OIJIOKHU YCJIOB, (un. 940); conditio suspensiva; la condition
suspensive; die aufschiebende Bedingung.

OJTPKAJ, (un. 845). — 3acrapesocT 3a CTUIAkEe CBOJUHE W
IPYruX CTBapHUX mpasa, (§ 922); usucapio acquisitiva; l'usucapion ou la
prescription acquisitive; die Ersitzung.

OJIPKAJ CIIOBOJIE, (unan 851); usucapio libertatis (Kop ciyk-
OEHOCTH).

Ogyxcnuua, B. HAMAPHHLA.

OJIYCTAHMIIA, (un. 935); ogycraHuiia Wiv MAMIMAHIYK, (§ 551);
arrha poenitentialis; das Reugeld.

Oxaag, (un. 475), — OTIKJTAJTIA, (§ 691), sponsiones; le pari; die
Wette.

OTIOMEHA NYXHUWKA, (un. 972); B. § 887; interpellatio debi-
toris; l'interpellation; die Mahnung des Schuldners.

OIIOPEKA TIOBJEPE, (un. 408); omopuuame (peBoKaiuja)
nynomohcrsa, (§ 622).

Otiopyxa wnu 3aBjemraj, (4. 756); TecraMeHaT, 3aBelITame,
(§ 424) testamentum. Ja 6UX peyu odopyka 3aApKao 3a delatio hereditatis.

Oupemuou, (un. 735) NOIMMIBAOL UIN OTIIPABJ/BAY
CTBapH.

Otipjexa, (an. 469), exceptio (?)

OTTPOUITAJ AYTA, (un. 621), (B. § 906); pactum de non petendo;
la remise de la dette; der Erlass, der Nachlass vertrag.

Oiicsjegoyba, (an. 235); OCBEJOYEIE Hmp. crama KakBe
CTBapH.

Ocobax nnmu OCOBUHA, (un. 483, 967); nu4na, ofBojeHa no6pa
3apyrapeBa unu keuuna, (§§ 409 u 768). — (OBaj TepMUH MOXKe ce
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3TOJIHO YHOTPEeOWTH W 3a O3HAueHe Hapageparnux gobapa HeHuHux,
les biens paraphérnaux; das Sondergut).

OcHosHa uciipasa WA yciiag gpywitea, (4nad 725, 726); mra-
TYTH WU OpaBuia gpymrBena, (§ 38 tpr. 3ak.). — He 6u, gpskum, 6uiio
3roper yCBOJUTH U3Pa3: OCHOBHUK WU TPABUIHHUK.

OCTABA. Omna je o6uuna u OCTABA Y HEBOJbMU, (un. 881,
882); ocraBa mnm amanet (§ 569 m 579); depositum, dep. miserabile; le
dépot nécéssaire; der Verwahrungsvertrag. — Peu ,,aMaHeT Hanasu ce u y
IPHOTOPCKOM 3aKOHWKY, Tl He Ka0 CHHOHNM pE4Yd OCTaBe. ,,AMaHeT",
Bemn wiaH 882, ,,Takobe je ocraBa, amm Taka, ma mpema Tmosehoj
BpHUjEeMHOCTH, WJIM WHAYe MOTJIEAOM Ha Ty BPCTY CTBapu W IHjeNH
ocTaBe, U IpeMa NpUIrKaMa, OHa oOuy4HO iiajHo OWBa, TE W3HCKYje
ocoOuTa MOBjepewma y XpaHuony.“

Ocitiasuou, (un. 881) B. gaBajai Ha OCTaBy.
OUITEREHMK, (un. 600), onaj koju je omrehen, (§ 305).
Iaemenux je anan emena (wr. 712).

Hosjepa m TIYHOMORJE (un. 883); mynomohctBo (§ 609);
mandatum, le mandat; der Vollmachtsvertrag.

Hosjepenux (un. 883); IYHOMORHUK (§ 610); mandatarius; le
mandataire; der Bevollméashtigter.

Hosjepuitiess (an. 883); BIIACTOIABALL (§ 610); mandator;
mandans; le mandant; der Gewaltgeber.

TTOBJIACHO JOBPO (un. 853); rocnopapeha 3emiba (§ 388);
praedium vel fundus dominans, cui servitus debetur; le fonds dominant; das
herrschende Grundstiick; — B. @éocayxcHo gobpo.

MOO3AKYII (un. 878); mazakym; sublocatio; la sous-location; die
Aftermiethe, Afterpacht.

MOA3AKYITHUK (un. 878); masakymar; le sous-locataire; der
Aftermiether.

ITOOJIOI. Yn. 864 rnacu: , Ilogimor OuBa, Kaj ce jajie KaKBO
HETOKPETHO JOOPO caMoMe yKUTelby 3a 00e30jey (CUrypHOCT) ayra,
Tako, fa ra oH W obpabyje W ¢ Wera IIONOBE W AOXOTKE MpHMa y
3aMjeHy pmoOutH (Tj. WMHTepeca); a W y OTIUIATY Jyra, ako je Tako
Hapo4nTo morobeHo.“ OBaj ujaH CaHKIWOHUIIE T3B. aHIUXPe3UC, YC-
TaHOBY TPUYKOT TOpeKya, Koja je Owia mo3HaTa y PHUMCKOM MpaBy
(antichresis) u kojy je ycBojuo ¢pani. rpab. 3akonuk (wr. 2085-2091),
a aycrpujcku (§ 1372) omet 3a6panuo. Harr rpab. 3akoHMK HMINTa HE
CIIOMHIbE O OBOj YCTAHOBH, a MehyTHM OHa je HalleM Hapoay Ho3HaTa:
laBame 3eMibe MY>KHUKOBE MOBEPHOIY y PEYM HHUje HUIITA APYro 0
aHTUXpE3HC.
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IIOOOBIJE (un. 781); ananoruja; cybewe no ananoruju (§ 10 rp.
3aK.).

Iogysettinux (un. 584); IPENY3MUMAY - nocnenuk — (§ 713);
l'entreprenneur; der Unternechmer.

MNOAPYYHUNIIA unu ¢uaujan (4n. 726); la succursale; das Filial.

INOMEBGAIIKE 3EMJbE (un. 849); cycemne 3emibe, praedia
vicina; les propriétés voisines; die benachbarten Grundstiicke.

Homebawxa yzog6a (un. 850). To je TepMuH Koju oOyxBaTa CBe
CIy>KOEHOCTH WJIM MpaBa KOja caM 3aKOH YCTaHOBJbaBa y HMHTEPECY
CyCEeHMX 3eMaJba; lakJjie, T3B. 3aKkoHcKke cayxcbenociiu (y dppanil. rpab.
3aKOHUKY 4. 640-685).

Homebawrxo uocaymje — (un. 144 u 851) — TepMmuH je Koju
obyxBara OHE CIIyXOEHOCTH, KOje CaMH CyCeli YTOBOpe y KOPHCT CBO-
jUX CyCemHMX HENOKpEeTHHUX gobapa.

Howmjeca (an. 70); CMEIIA (§ 271); commixtio et confusio; le
mélange et la confusion; die Vermengung u. die Vermischung.

Hocayxje gjena — (un. 854) - cmaka je cnykOeHOCT KoOja ce
CacToju y TOME IIITO MOCTYKHO JOOpOo Tpeba ga CHOCH KaKBO [0 WIH
pajiky BIacHUKA MOBIACHOT 106pa; AaKie, CBaKy agpupmailiueHy CIyXK-
OGeHocT. Servitutes quae in patiendo consistunt; les servitudes affirmatives;
die bejahenden Dienstbarkeiten.

Hocayxcje 3abpane — (4n. 855) — cBaka je clyskKGeHOCT Koja ce
cacToju y TOMe, IITO BJIACHHWK MOCIYKHOT Jo6pa Tpeba fla ce ycrerse
HEIITO fia Ypajiu Ha CBOME BJIACTUTOME AOOpY, IITO OM MHA4Ye CBaKako
MOTrao; Jakiie, T3B. HezailiugHy cily>KOeHOcT. Servitutes quae in non faci-
endo consistunt; les servitudes negatives; die verneinenden Dienstbarkeiten.

MNOCIHIYXHO OOBPO (un. 853); cnyxeha 3emspa (§ 388); pra-
edium serviens, sive quod servitutem debet; le fonds servant; das dienende
Grundstiick.

MIOCTOIMUA (un. 856); mpaBo Ha crasy Ha Tyboj 3emibn (§ 354);
iter, jus eundi; le droit de passer; das Recht des Fusssteiges.

Hoiuspga (un. 919); HAKHAJTHO OJOBPEE; ratihabitio; la
ratification; die nachtrdgliche Genehmigung.

MOTITYHA HTETA - (un. 923) - cacroju ce u3 épociie (pax-
THYKE) IMITeTe W M3ryO/beHOr MoOuTKa; damnum emergens et lucrum
cessans; les dommages et intérets; das Interesse.

Hoiupaxcnu ogysam (an. 874); evictio; 'éviction; die Entwéhrung.

-~ B. § 655.

INOTPEBHU TPOIIKOBU (un. 824); Tpomak paau o6apsKaBa-
wa crBapu (§ 204); impensa necessariae; les dépenses nécessaires; der
nothwendige Aufwand.
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MNNPEBUJABE (un. 385); npebujame ayra 3a ayr (§ 903); com-
pensatio; la compensation; die Compensation.

MPEBJECA - (un. 111) - je kapg ce rpaHe ApBeTa IpeBjece Haj
CycCjemoBOM 3eMJbOM Wid KyhoMm. — B. § 282.

MNPEOAJA OJEJIOM (un. 840); npepnaja akTU4Ka Tj. U3 pykKe
y pyky (§ 287); traditio; la tradition réelle; die korperliche Uebergabe.

MMPEOJAJA 3HAKOM (un. 840); traditio symbolica; la tradition
symbolique; die Uebergabe durch Zeichen. — B. § 288.

Ipeguwacitisenurx (an. 904); npepak (?!) (§ 221); in fine (6ome
TTPETXOHUK); auctor (tradens); der Vormann.

TTIPE3AJIOT' A (un. 179); ma3anora (§ 313); subpignus; das Afterp-
fand.

TTPE3AJIOXHWUTU - patu y nazanory.

Ipesacitiasa (un. 216); naguHTabynanuja (HAIXUIOTEKA).

TTPEKW] sacitiape uau ogpcaja (d4n. 952); interruptio usucapionis
vel praescriptionis; l'interruption de la préscription; die Unterbrechung der
Ersitzung od. Klagverjahrung. — B. § 945.

Ipenajam (un. 285). — B. ma3akyi.

TTPEHOCAUY (un. 368); npeHocunal, BO3UOILl, KUPHUIIHLja.

IMPEHOCAYMHA (un. 372); Harpaja 3a IpeHOC.

Ipeokpettaj citisapu (an. 68); IPEPAJIA Tybe ctBapm (§ 269);
specificatio; la spécification; die Verarbeitung oder Umgestaltung des frem-
den Stoffes.

Ipeokpeitiay (un. 68); IPEPAIIWUIALL unu npepabau; specifi-
cator.
IMPETBAPAIBE (un. 913); simulatio.

MMPETITIOCTABKA (un. 976 u 977); npetnocraBka (§ 179 rpab.
MOCT.); praesumptiones juris et de jure vel praesumtiones juris tantum;
HEOBOPJBMBE U OBOPJbUBE ITPETIIOCTABKE.

MMPUBEJBENIKA (un. 218). 3abenemka y 3acraBHEM (MHTA0Y-
JAMOHNM) KbUraMa Koja HW3Memyje MPBOOUTHH yrmuc (HOp. MPEeHOC
nHTa6. 0Opa; ycrynmame MHTabyIanuoHor ayra uth.); die Vormerkung.

IIpusona wnu iipucivajarse; can3poibebe; [IPUCTAHAK; con-
sensus; le consetement; die Einilligung.

IIPUT'OBOP (un. 285); exceptio; die Einwendung od. Einrede.

Ipug v dpupacia (an. 383); TIPUPAIITAJ; accessio; der Zu-
wachs.

TTPUIPKHUK - (un. 811) — oHaj KOju Ap>KM Kaky cTBap y Tybe
ume (§ 209); detentor; le detenteur; der Inhaber einer Sache.
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MMPUJAMHUK (un. 904); npujeMHEK TipaBa (CTBapHOT MJIM TPaX-
6enor) (§ 868); successor, accipiens; der Rechtsnachfolger.

Ipujesapa (un. 519); npesapa (§ 537); dolus malus; le dol; der
Betrug.

Ilpujeitirba — B. HaCWJbE.

Ipunoxena wnm y3rpeana npasa (wi. 611 u 622); CITIOPETHA
ITPABA; les droits accessoires; die Nebenrechte.

TTPUITIOXKIE - (un. 809) — o3HauaBa He caMo 00e BpCTe cilopeg-
Hux cTBapm: W upupawitaj (accessio, der Zuwach) u tipuiiagax (nepTu-
HeHnwjy; das Zugehdr, HETO W CIopeHa Mpaga.

Ipuiiawa (an. 315); [TIPUTTIO]] o skuBoTHIba; nipuparitaj (§ 260).

MMPUPOIHUN HA3AJAK CTBAPH (un. 160); onagame Bpen-
HOCTH CTBapW CAMHUM BPEMEHOM.

Ipasga (un. 782); cybewe, cynm; doguhu ipasgy, TOBECTH CHOP
(um. 400 B.).

Ilpaso iipeue kyiurwe (un. 873); IPABO ITPEYE KYIIOBUHE
(§ 670); jus protimiseos.

IIPEKOBOJIHU CYCE] (un. 40).

Ipomeitinyhe (un. 622 u 948); IIPEHOB (§ 850); novatio; la
novation; der Neuerungsvertrag.

IMTPOCTO TEKOBUHCKO YJPYXEWE (un. 886); obuuno
OpTayvKO JAPYLITBO.

IMPOCTA HTETA (wr. 924); ctBapHa (¢pakTruka) mrera (§ 819);
damnum emergens. — B. ioitiilyHa witieila.

IIYHOBJIACTAH (un. 481); moTnyHO crnoGofaH 3a BpIIEHE
npaBa U 3a Mpefy3uMarmbe CBUX MPaBHUX MOCIOBA.

Pasephiu yzoeop (un. 284); PACKMHYTU yrosop (§ 559).

Paspjewnu ycaos (un. 940); PACKUIHMU ycnos; conditio resolu-
tiva; la condition resolutoire; die auflésende Bedingung.

PACUITHUK (un. 662); pacnukyha; prodigus; le prodigue; der
Verschwender.

PACTABAK - anmnea (pa3zjieibak).

PAUYYHAIBE BPEMEHA (978-986); computatio (naturalis et ci-
vilis).

Pusux — (an. 932) — omachHocrt je mrete; OITACHOCT (§ 658);
periculum rei; le risque; die Gefahr.

Pykogasanau (an. 875); 3ajmonasan, [TIO3AIJMUITALL (§ 596);
le préteur; der Darleiher. — B. y3ajmuaau.
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Pyxogahe wmn 3ajam (ain. 875); 3ajam (§ 593); mutuum; le prét (de
consommation); das Darlehen.

PYIUIJbUB (yroeop wutn.) (wi. 916); packumibus, nopynubus (§ 559);
rescisoire; anfechtbar.

Pywnusoci (an. 916); PACKUJbMBOCT, nopynubuBOCT; res-
cision; die Anfechtbarkeit (Rescissbilitit).

CAJI (un. 39); 3acan (§ 281); plantatio; la plantation.

CAMOBOJbHA gpxuna — (an. 818) - oHa je ,,Koja je JoOuBeHa
HacwibeM (vi), KpuioM (clam) WM KakBUM NpujeBapHUM y3ehem (pre-

cario) WM 3ajpxajeM; — HempaBmuHa aApxkasuHa (§ 200); possessio
injusta vel vitiosa; la possession injuste; der unrechtmaissige Besitz.

CamosomHu gpxcuities — HEPAaBUYHH APKUIALL

CAMOMNCTA wunu 3ace6n0 ofpebena crap (. 810); ucroset-
Ha WIM ONpEfeJbeHA CTBap; species, certum corpus; le corps certain; die
individuell bestimmte Sache.

CAMOKYTIAH AOYT (un. 415); commpapan nyr; obligatio in
solidum; la dette solidaire; die Solidarobligation.

CAMOKYITHOCT (un. 937); conupaprocT; la solidarité; die Cor-
realitit.

CAMOKYIIHO - conupapho (in solidum).

CAMOXOTAH powar (un. 826); TPOIIKOBU pajiil yIIeIIIIamha
cTBapH; impensae voluptariae s. voluptuosae; les défenses voluptuaires; der
Luxusaufwand.

CBOJEBJACT umosurcka (4n. 953); cnocoGHOCT pacroyiaratu
ca CBOjOM MMOBHMHOM; la capacité, die Handlungsfahigkeit.

CIIMJEBABE (unu cjegurserse) gyza u gyxcersa (an. 620); con-
fusio (consolidatio; la confusion (la consolidation); die Vereinigung des
Rechtes und der Verbindlichkeit in einer Person — B. § 910.

Ciiucoxpana (un. 32); apxusa.

Ciinaxa (uin. 133); mana 6apuna (Hop. on kuie); lacuna; die Pfitze.

CITOJUOBA (un. 70-73); cnojeme (§ 269); adjunctio; I'adjonction;
die Vereinigung.

CITPET'A (un. 893). ,,Cnpera 6uBa, Kajj IBOjUIA WM HUX BHIIE
cacTaBe YjeHO CBOjy MPEKHY WM TOBAPHY XHBOTHEY, OCOOUTO BOJIO-

Be, pajill 3ajelHUUYKOr Opama 3eMalbd CBOJUX CIPEKHUKA, WU paju
APYTUX 3ajeHIYKHX MOCIOBa MOJo0HEe BpcTe.

CITPEXHMUWIIN - yroBapauu copere.

CTAPATEJb u tiomohnux-citiapaitiesns (an. 646); CTAPATEJb
1 CIIOMOBRHU CTAPATEJD; tutor et curator; le tuteur, le subrogé
tuteur, le curateur; der Vormund, der Mitvormund, der Curator.
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Cidapaitiesscitiso; tutela, cura; la tutelle, la curatelle; die Vor-
mundschaft, die Curatel.

CTBAPHA TIPABA (un. 870); uncro crBapHa mpaBa (§ 197);
dominium rei et jura in re aliena; les droits réels; die dinglichen Rechte.

Ciieunurx (un. 835 u 903); IPUBABJbAY, cTunaress.

CYBIAIITHUHA (un. 832); CYCBOJMHA (§ 215); condomini-
um; la copropriété; das Miteigenthum.

CYBJIACHUK; cyconctBenuk; le copropriétaire; der Miteigen-
thiimer.

CYBPCTA CTBAP (un. 810); 3amenbuBa crBap; res fungibilis,
la chose fingible; die vertretbare Sache.

CYTIOHA (un. 892). ,,Cynona je, kajg Hekojuko Kyha cBojy
KUBOTHBY WU IO HEe U3MUjelIajy, Na pa3dujeuBIId je Ha CTPyKe
(Mn4p, oBUe, KO3e, BOIIOBE, UTJ.) CBAKOj CTPYIM MOCTaBe MO MacTHpa,
T€ WX CBE yjeHO OTIpeMe Ha MaIly, I7jje caB THOj Off TOMHjelIaHe CTOKe
OuBa 3a CyMIOHWYKY 3ajeHuUIy. "

Cytionuk — (1. 443) — 4naH je CyNOHMYKE 3ajeHHUIIE.

Teapra citisap (un. 871); TenecHa crBap; res corporalis; la chose
corporelle; die korperliche Sache.

TBAPHU JEO (un. 109); peannn, pakTuuku Aeo (y 3ajeqHAIKO]
CTBapH).

Tezo6a nnu pyxHoCcT;,; modus; la mode; die Auflage. Donatio sub
modo; la donation modale; die Schenkung unter einer Auflage.

Texosuna wnu weverse (wi. 903); IPUBABJBABE, CTULIA-
bE; acquisitio; l'acquisition; der Erwerb.

Texosuncko ygpywcere (4n. 886). — B. IPOCTO yIAPYKEHE.
TPAXBA (un. 373); Tpaxkeme; der Anspruch.

TPXHA wau tiazapcka UAJEHA (4. 223); nujadna uiay oOndHa
neHa (§ 194).

Yejeiti — B. yCIIOB.
Yzaasa (un. 494); 3akibyueme yroBopa.

YTTIABAK (un. 727); oapenda y yroBopy, HIIp. O Kamapu, Ofy-
CTaHWIH WTH.

Yzoeop (un. 905); yroop (§ 531); contractus; le contrat; der Vertrag.
YzosopHuk — yropapad.

Ygpyza tipocitia (an. 885 u 886). — B. MPOCTO yAPYKEHE.
Ygpyzapcku ilocao6u — NPYIITBEHH, OPTAYKH MTOCIIOBH.

Ygpyzapcku yaoz (un. 888); oprauku feo winu yior (§ 729 u 736);
l'apport; der Antheil.
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Ygpyxcnux (an. 424); opTax, socius; l'associé¢; der Gesellschafter.
Ygyucuitiu ce (an. 400 b.); 3agyxuTn ce.

YXKUBABE (un. 156); yxuBame (§ 374); ususfructus; l'usufruit;
der Niessbrauch.

Y3AJAMHU YT'OBOP (un. 920); nBocTpanu yroBop; le contrat
synallagmatique ou bilatéral; zweiseitig verbindlicher Vertrag.

Y3ajmuua pagroe — (4. 341) — GuBa: Kaji KO O30BE PAJTHAKA WK
BUILIE HUX Jla My y KakBO] pajmu (Oopamy, KOIamwy, KETBU WTIH.)
TIOMOTHY C THM, fia he ¥ OH WBHMa pajlkOM MOMOhM Kaji UM Tpebao
6yne. — Moba je To ucro (umn. 345).

Y3T'PEOUIIA - B. y3rpeagHa cTBap.

Y3IPEJHU YTJTTABAK (un. 518); cnopenHu cropasyMm y yro-
BOpY WM Kiay3yaa; la clause; die Nebenbestimmung.

Yaumanau ciisapu y najam (an. 877). — B. 3aKyIHHUK.

Y3NMAJIALL Y HAPYY (un. 876); mocnyrompumari; l'emprun-
teur; der Entlehner.

Yaumanau pykogaha (un. 875); 3ajmonpuman (Y3AIMUIIALL)
unu nyskHuK (§ 596); 'emprunteur ou le débiteur; der Schuldner.

YTINC sacitiase; ynuc uarabynanuje (xunoreke); l'inscription; die
Intabulation oder die Einverleibung in die 6ffentlichen Biicher.

Ypeg (un. 722); HalJIEKHAIITBO.

YPEOBEHUW 3AKOHMU (un. 775); pucno3ntuBHu 3aKoHU (§ 13);
les lois dispositives; die Dispositivgesetze.

Ypeuena tniezoba uau zaoba (un. 936); YTOBOPHA KA3HA;
stipulatio; poenae; la clause pénale; die Conventionalstrafe.

YCIHOB (un. 939); ycnos; condition; la conditio; die Bedingung.

Yemyi (an. 618); YCTYTIJBEIBE; cessio; la céssion; die Abtretung
eines Rechtes.

YCTYTIUTEID (un. 903); le cédant; der Uebertrdger (Cedent). — B.
§ 867.

Yujen, na yujen (un. 880); omcekom.

Xpanuaay, (an. 378); HYYBAP ocrase (§ 572); le dépositaire; der
Verwahrer).

WTETHUK (un. 572); mreTounHal, MITETOYNbA.

Hlimubienux (an. 673); CTAPAHHUK (1j. nuue Koje croju mofp
CTapaTeJbCTBOM).

Apanbenospan, 1888. roq.
Beorpap
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